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Section 25 : SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement
Sectie 25 : FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu
25 21 0 3 34.41.01 8.845 8.845
Total - Totaal 8.845 8.845
Section 32 : SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie
Sectie 32 : Economie, KMO, Middenstand en Energie
32 21 0 21.60.01 1.423 1.423
32 21 0 34.41.01 48.936 48.936
32 42 0 41.40.01 300.000
Total - Totaal 50.359 350.359
Section 33 : SPF Mobilité et Transports — Sectie 33 : FOD Mobiliteit en Vervoer
33 01 0 1 11.00.02 162.000 162.000
33 01 0 1 12.11.19 1.000 1.000
33 01 0 1 12.21.48 8.000 8.000
33 21 0 2 21.60.01 1.854.057 1.854.057
33 21 0 2 34.41.01 7.586.125 7.586.125
Total - Totaal 9.611.182 9.611.182
Section 46 : SPP Politique scientifique — Sectie 46 : POD Wetenschapsbeleid
46 60 3 3 41.30.25 953.220 953.220
Total - Totaal 953.220 953.220
TOTAL - TOTAAL 17.942.407 18.242.407

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 14 mars 2021.
PHILIPPE
Par le Roi :

La Secrétaire d’état au Budget,
E. DE BLEEKER

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 14 maart 2021.
FILIP

Van Koningswege :

De Staatssecretaris voor Begroting,
E. DE BLEEKER

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2021/20590]

11 MARS 2021. — Arrété royal fixant les conditions dans lesquelles le
Comité de l’assurance peut conclure des conventions en applica-
tion de l'article 56, § 2, alinéa 1er, 1°, de la loi relative a 1’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994,
pour l'intervention dans le cofit d’un traitement par hadronthéra-

pie

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a l'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, I'article 56, § 2, alinéa 1, 1°,
remplacé par la loi du 17 juillet 2015;

Vu l'avis de la Commission de controle budgétaire, donné le
11 mars 2020;

Vu les avis du Comité de l’assurance soins de santé, donnés le
30 mars 2020 et le 27 avril 2020;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 15 juin 2020;
Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 9 septembre 2020;
Vu l'avis 68.009/2 du Conseil d’Etat, donné le 7 octobre 2020 , en

application de l'article 84, § 1°%, alinéa 1°", 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2021/20590]

11 MAART 2021. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
voorwaarden waaronder het Verzekeringscomité overeenkomsten
kan sluiten met toepassing van artikel 56, § 2, eerste lid, 1°, van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994, voor de
tegemoetkoming in de kosten van een behandeling met hadron-
therapie

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
artikel 56, § 2, eerste lid, 1°, vervangen bij de wet van 17 juli 2015;

Gelet op het advies van de Commissie voor Begrotingscontrole,
gegeven op 11 maart 2020;

Gelet op de adviezen van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 30 maart 2020 en op 27 april 2020;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
15 juni 2020;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
9 september 2020;

Gelet op advies 68.009/2 van de Raad van State, gegeven op
7 oktober 2020, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;
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Sur la proposition du Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°. Sous les conditions du présent arrété, des conventions

euvent étre conclues en vue de bénéficier de l’intervention de
%D’assurance obligatoire soins de santé et indemnités dans le traitement
par hadronthérapie entre :

1° le Comité de I’ Assurance du Service des Soins de Santé de 1'Institut
national d’assurance maladie-invalidité et les établissements hospita-
liers auxquels appartiennent les centres d’envoi de radiothérapie qui
satisfont aux criteres énoncés a l’article 3;

2°le Comité de I’ Assurance du Service des Soins de Santé de I'Institut
national d’assurance maladie-invalidité et des centres spécialisés en
hadronthérapie;

3°le Comité de 1’Assurance du Service des Soins de Santé de I'Institut
national d’assurance maladie-invalidité et la Conférence des hopitaux
académiques de Belgique.

Art. 2. Les conventions visées a 'article 1°" , 1° et 2°, permettent a
I’assurance obligatoire soins de santé d’accorder des interventions en
rapport avec:

1° les cotits afférents au traitement dans un centre spécialisé en
hadronthérapie;

2° les frais de transport qui en découlent pour lentiereté du
déplacement international au début et a la fin du traitement, et les frais
de séjour pendant le traitement, tant du bénéficiaire que de la personne
qui 'accompagne pour le traitement en question, si le traitement a lieu
a l'étranger;

3° une rémunération forfaitaire en faveur du centre d’envoi de
radiothérapie pour la préparation du dossier d’envoi et la coordination
de 'orientation du patient vers un centre spécialisé en hadronthérapie.
Si le centre spécialisé en hadronthérapie est situé dans le méme
établissement hospitalier que le centre d’envoi de radiothérapie, cette
rémunération est diminuée de 50 %.

La convention visée a l’article 1%, 3°, permet la création d"un Conseil
Scientifique et d'un Conseil d’Accord pour l’accompagnement de
I'hadronthérapie.

Art. 3. Les établissements hospitaliers qui souhaitent conclure une
convention comme centre d’envoi sont reconnus pour la radiothérapie
suivant les normes d’agrément définies par l'autorité compétente
auxquelles un service de radiothérapie doit répondre pour étre agréé
comme service médico-technique et ils disposent d’un programme de
soins complet en oncologie, agréé conformément aux normes fixées par
l'autorité compétente.

IIs disposent de l'infrastructure et du personnel nécessaires pour
évaluer des renvois pour une hadronthérapie et pour préparer une
demande a un centre spécialisé en hadronthérapie.

Art. 4. Le candidat a I'hadronthérapie peut bénéficier du régime
faisant 1’objet du présent arrété et des conventions qui sont signées en
vertu de celui-ci sil est lui-méme bénéficiaire de I'assurance obligatoire
soins de santé et s’il répond aux conditions établies par le Conseil
scientifique sous la forme d’une liste des tumeurs, complétée par des
conditions complémentaires établies par le méme Conseil, et publiées
sur le site web de I'INAMIL

Ces conditions sont approuvées par le Comité de 1’assurance sur la
proposition du Conseil d’accord.

Art. 5. § 1. Les conventions avec I'établissement hospitalier dont le
centre d’envoi fait partie visées a l'article 1°%, 1° précisent ce qui suit:

1° la durée de validité de la convention et les conditions de résiliation
par une des parties;

2° la procédure de prise en charge;

3° le montant des interventions;

4° les modalités pour le suivi des traitements;

5° les modalités pour I'exécution de la convention.

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Onder de voorwaarden van dit besluit kunnen overeen-
komsten worden gesloten met het oog op de tegemoetkoming van de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen
in de behandeling met hadrontherapie tussen:

1° het Verzekeringscomité van de Dienst voor Geneeskundige
Verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzeke-
ring en de verpleeginrichtingen waar de verwijzende centra voor
radiotherapie die aan de in artikel 3 vermelde criteria beantwoorden
deel van uitmaken;

2° het Verzekeringscomité van de Dienst voor Geneeskundige
Verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzeke-
ring en gespecialiseerde hadrontherapiecentra;

3° het Verzekeringscomité van de Dienst voor Geneeskundige
Verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzeke-
ring en de Raad van universitaire ziekenhuizen van Belgié.

Art. 2. De overeenkomsten bedoeld in art 1, 1° en 2° laten de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging toe tegemoet-
komingen te verlenen die betrekking hebben op:

1° de kosten verbonden aan de behandeling in een gespecialiseerd
hadrontherapiecentrum;

2° de bijhorende transportkosten voor de volledige internationale
verplaatsing bij het begin en het einde van de behandeling en de
verblijfskosten tijdens de behandeling, zowel van de rechthebbende als
de persoon die hem/haar vergezelt voor bedoelde behandeling, indien
de behandeling in het buitenland plaatsvindt;

3° een forfaitaire vergoeding voor het verwijzende radiotherapiecen-
trum voor de voorbereiding van het dossier voor de verwijzing en de
codrdinatie van de verwijzing van de patiént naar een gespecialiseerd
hadrontherapiecentrum. Indien het gespecialiseerd hadrontherapiecen-
trum in dezelfde verpleeginrichting als het verwijzend radiotherapie-
centrum is gelegen wordt deze vergoeding verminderd met 50 %.

De overeenkomst bedoeld in art 1, 3°, laat de oprichting toe van een
Wetenschappelijke Raad en van een Akkoordraad voor de begeleiding
van hadrontherapie.

Art. 3. De verpleeginrichtingen die een overeenkomst willen sluiten
als verwijzend centrum zijn erkend voor radiotherapie volgens de
erkenningsnormen, vastgesteld door de bevoegde overheid, waaraan
een dienst radiotherapie moet voldoen om te worden erkend als
medisch-technische dienst en beschikken over een volledig zorgpro-
gramma in oncologie, erkend overeenkomstig de normen die door de
bevoegde overheid zijn vastgesteld.

Zij beschikken over de noodzakelijke infrastructuur en het noodza-
kelijk personeel om verwijzingen voor hadrontherapie te evalueren en
om een aanvraag aan een gespecialiseerd hadrontherapiecentrum voor
te bereiden.

Art. 4. De kandidaat voor hadrontherapie kan een beroep doen op
het stelsel dat geregeld wordt in dit besluit en in de overeenkomsten die
krachtens dit besluit afgesloten worden als hijzelf recht heeft op de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en als hij
beantwoordt aan de voorwaarden vastgesteld door de Wetenschappe-
liike Raad in de vorm van een lijst van tumoren, aangevuld met
bijkomende voorwaarden vastgesteld door dezelfde Raad, en gepubli-
ceerd op de website van het RIZIV.

Deze voorwaarden worden op voorstel van de Akkoordraad door het
Verzekeringscomité goedgekeurd.

Art. 5. § 1. De overeenkomsten met de verpleeginrichting waar het
verwijzend centrum deel van uitmaakt bedoeld in artikel 1, 1°
verduidelijken het volgende :

1° de geldigheidsduur van de overeenkomst en de voorwaarden voor
de opzegging ervan door een van de partijen;

2° de procedure voor de tenlasteneming;
3° het bedrag van de tegemoetkomingen;
4° de modaliteiten voor de opvolging van de behandelingen;

5° de modaliteiten voor de uitvoering van de overeenkomst.
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§ 2. Les conventions avec les centres spécialisés en hadronthérapie
visées a l'article 1°", 2° précisent ce qui suit :

1° la durée de validité de la convention et les conditions de résiliation
par une des parties;

2° le montant des interventions;
3° les modalités pour I'éxécution des traitements;
4° les modalités pour I'exécution de la convention.

§ 3. La convention avec la Conférence des hopitaux académiques de
Belgique détermine la composition, les compétences et le fonctionne-
ment du Conseil Scientifique et du Conseil d’Accord pour 'accompa-
gnement de I’hadronthérapie.

Art. 6. Dans le cadre des compétences qui lui sont conférées par la
convention en vertu de l'article 5, § 3, le Conseil d’accord pour
I'accompagnement de I’'hadronthérapie décide de 'octroi de l'interven-
tion dans le colt d'un traitement par hadronthérapie. Le Conseil
d’accord décide dans les limites des moyens financiers de 1’enveloppe
budgétaire annuelle.

Le fonctionnaire dirigeant du Service des Soins de Santé de 1'Institut
national d’assurance maladie-invalidité est habilité a signer les notifi-
cations des décisions du Conseil d’accord pour I'accompagnement de
I’hadronthérapie regardant l'octroi d’une intervention dans les cofits
pour le traitement par hadronthérapie.

Art. 7. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" octobre 2020 et cesse
d’étre en vigueur le 30 septembre 2023.

Art. 8. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 11 mars 2021.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Fr. VANDENBROUCKE

§ 2. De overeenkomsten met gespecialiseerde hadrontherapiecentra
bedoeld in artikel 1, 2° verduidelijken het volgende:

1° de geldigheidsduur van de overeenkomst en de voorwaarden voor
de opzegging ervan door een van de partijen;

2° het bedrag van de tegemoetkomingen;
3° de modaliteiten voor de uitvoering van de behandelingen;
4° de modaliteiten voor de uitvoering van de overeenkomst.

§ 3. De overeenkomst met de Raad van universitaire ziekenhuizen
van Belgié bepaalt de samenstelling, de bevoegdheden en de werking
van de Wetenschappelijke Raad en van de Akkoordraad voor de
begeleiding van hadrontherapie.

Art. 6. In het kader van de aan hem verleende bevoegdheden in de
overeenkomst zoals bedoeld in artikel 5, §3 neemt de Akkoordraad
voor de begeleiding van hadrontherapie een beslissing over het
verlenen van een tegemoetkoming in de kosten voor de behandeling
met hadrontherapie. De Akkoordraad beslist binnen de perken van de
financiéle middelen van de jaarlijkse begrotingsenveloppe.

De leidend ambtenaar van de dienst voor geneeskundige verzorging
van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering is
bevoegd om de kennisgevingen van de beslissingen van de Akkoord-
raad voor de begeleiding van hadrontherapie over het verlenen van een
tegemoetkoming in de kosten voor de behandeling met hadrontherapie
te ondertekenen.

Art. 7. Dit besluit treedt in werking op 1 oktober 2020 en treedt
buiten werking op 30 september 2023.

Art. 8. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 11 maart 2021.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Fr. VANDENBROUCKE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE, SECURITE DE LA
CHAINE ALIMENTAIRE ET ENVIRONNEMENT ET AGENCE
FEDERALE POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C - 2021/40455]

22 FEVRIER 2021. — Arrété royal relatif aux mesures de protection
contre les organismes de quarantaine aux végétaux et aux produits
végétaux et modifiant des dispositions diverses en matiére d’orga-
nismes nuisibles

RAPPORT AU ROI

Sire,

Nous avons ’honneur de soumettre le projet d’arrété royal ci-joint a
la signature de Votre Majesté.

Ce projet concerne une compétence mixte du Service public fédéral
Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement
(normatif) et de I’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine
alimentaire (contrdles), pour lequel le premier nommé assure le
pilotage.

La Directive 2000/29/CE du Conseil du 8 mai 2000 concernant les
mesures de protection contre l'introduction dans la Communauté
d’organismes nuisibles aux végétaux ou aux produits végétaux et
contre leur propagation a I'intérieur de la Communauté, est abrogée a
partir du 14 décembre 2019 et remplacée par :

- le Reglement (UE) 2016/2031 du Parlement européen et du Conseil
du 26 octobre 2016 relatif aux mesures de protection contre les
organismes nuisibles aux végétaux

et

- le Reglement (UE) 2017/625 du Parlement européen et du Conseil
du 15 mars 2017 concernant les contrdles officiels et les autres activités
officielles servant a assurer le respect de la 1égislation alimentaire et de
la législation relative aux aliments pour animaux ainsi que des regles
relatives a la santé et au bien-étre des animaux, a la santé des végétaux
et aux produits phytopharmaceutiques (reglement sur les controles
officiels).

B

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID, VEILIG-
HEID VAN DE VOEDSELKETEN EN LEEFMILIEU
EN FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR DE VEILIGHEID VAN DE
VOEDSELKETEN

[C - 2021/40455]

22 FEBRUARI 2021. — Koninklijk besluit betreffende beschermende
maatregelen tegen quarantaineorganismen bij planten en plantaar-
dige producten en tot wijziging van diverse bepalingen inzake
schadelijke organismen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Wij hebben de eer het bijgevoegde ontwerp van koninklijk besluit
voor te leggen ter ondertekening door Uwe Majesteit.

Dit ontwerp betreft een gemengde bevoegdheid van de Federale
Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu (normering) en het Federaal Agentschap voor de Veiligheid
van de Voedselketen (controles), waarvoor eerstgenoemde als piloot
optreedt.

Richtlijn 2000/29/EG van de Raad van 8 mei 2000 betreffende de
beschermende maatregelen tegen het binnenbrengen en de versprei-
ding in de Gemeenschap van voor planten en voor plantaardige
producten schadelijke organismen is met ingang van 14 december 2019
opgeheven en vervangen door:

- Verordening (EU) 2016/2031 van het Europees Parlement en de
Raad van 26 oktober 2016 betreffende beschermende maatregelen tegen
plaagorganismen bij planten

en

- Verordening (EU) 2017/625 van het Europees Parlement en de Raad
van 15 maart 2017 betreffende officiéle controles en andere officiéle
activiteiten die worden uitgevoerd om de toepassing van de
levensmiddelen- en diervoederwetgeving en van de voorschriften
inzake diergezondheid, dierenwelzijn, plantgezondheid en gewasbe-
schermingsmiddelen te waarborgen (verordening officiéle controles).



